Front and Rear Suspension Inspection

1. Check the front fork assembly by locking the front brake and
pumping the fork up and down vigorously. Suspension action
should be smooth and there must be no oil seepage.

2. Rear fork bushing—this can be checked by pushing hard against
the side of the rear wheel while the motorcycle is on the center
stand and feeling for looseness of the fork bushings.

3. Carefully inspect all front and rear suspension fasteners for

tightness. —*ﬁé
Side Stand
Check the rubber pad for deterioration or wear. Replace if any wear
extends to wear line (1) as shown. X

Inspection des suspensions avant et arriére

1. Verifier I'ensemble de fourche avant en bloquant le frein avant et en pompant la fourche vers le haut
et vers le bas vigoreusement. L'action de la suspension doit étre sans 3-coups et il ne faut pas exister
aucune infiltration de I'huite.

2. Jeu du bras oscillant. Pour le vérifier pousser avec une force suffisante sur la roue arriére aprés avoir
mis la moto sur la béquille centrale afin de constater un jeu éventuel au niveau de !'articulation.

3. Veérifier soigneusement |’état de serrage des visseries des suspensions avant et arriére.

Bequille latérale
Vérifier si le tampon en caoutchouc n’est pas détérioré ou usé. Le remplacer si I'usure dépasse la limite
indiquée {1).
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